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Acces amélioré aux journaux | d exp®r i ence du service des co
S p ®c i a Inieessité deeMakedetd

Résumé

La biblioth que de |1 6Universit® de Makerer e
nationale en Ouganda depuis la mise en vigueur, en 1958, de la Loi du dép6t lIégal. Cette loi oblige
imprimeurs et éditeurs des)idejournaux, de périodiques et de magazines publiés en Ouganda

a en déposer gratuitement un exemplaire a la bibliotheque dans le mois suivant la publication du
document. Depuis 1958, la bibliothéque a établi un service des collections spgcidées (African

suite du dépbt. Parmi les trésors recus, on trouve la collection des journaux, tant
gouvernementaux gque priv®s, dat ant parfois
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titres de journaux, ce qui représdbie\lumes. Vimgluf sontrelangue anglaise alors que

le reste de la collection est en langues ougandaises. Les demandes de consultation des journau»
sont nombreuses, tant de la part des étudiants universitaires locaux ou internationaux que des
employés des universités, des chercke, des avocat s, des politig
| 6i mportance dbébaccro tre | dacc s 7~ ces T essi
conséquent, en 1972, une cellule de microfimage a été mise sur pied et on a acheté de

| 6 ® genti @eamatériel est maintenant désuet et certaines fournitures ne sont plus vendues sur

place. Récemment, la bibliothéque a lancé un programme de numérisation des documents
d®pos®s dans | e but ddoam®l i or esrde lh gectiono|l | ect i
Africana en mati re de pr®servation et dbéam
stratégies mises en place a cet égard. .

1. Introduction

L6Universit® de Makerere est | Ohlleperesdsses pl us
portes en 1922 © titre de centre technique
Kenya et Tanzanie - alors Tanganyika). Le processus de décolonisation des années 60 et la lutte

pour | 6i nd®pendanceu dmoicress uVirallse plaggy spromjtet
africaine. Avec | 6ind®pendance, chaque pays
pas en devenant | duniversit® nati-ddhiadwr en 1
compétenteetqual i f i ®e, de faire de | a recherche et

mentionné dans la loi du Parlement (Byaruhanga 1997 :1). Avec le temps, les programmes et le

nombre dé®tudiants de | 6Uni verigdadre®éessdnt a u g me

la bibliothéque.

La biblioth que de 1 6Universit® de Makerer:
bibliothéque professorale. Depuis son inauguration, elle a grandi de fagon prodigieuse et
sdbenorgueillit rcheg esa swol Il &Atfiramuace elti, v rpd us
Sa mi ssi on est ddassurer un service doéinf
documentaires des ®tudes, de | 6enseignement
régional et national durable.

La biblioth que de | 6Universit® est utilis®:i
mise en vigueur de la Loi du dépét légal en 1958, laquelle oblige imprimeurs et éditeurs de livres,

de journaux, de périodiques et de magazines publiés en Ouganda, a en déposer gratuitement un

exemplaire a la bibliothéque dans le mois suivant leur publication. Cela a permis a cette derniére

de former wune collection reconnue dO6African
colecti on de journaux, tant gouvernement aux
demandes de consultation des journaux sont trés nombreuses et viennent des étudiants

universitaires locaux et internationaux, des employés des universités, des chercheurs, des

avocats, des politiques et des professeurs. Aussi devient-i | i mportant débaccro’
déacc s " ces ressources et de |l es pr®server

En 2000, une loi a instauré une bibliothéque nationale en Ouganda, ce qui relégue celle de
BUniversit® de Makerere au statut de second
derniére, en tant que premiére bibliothéque de dépdt du pays, demeure le seul établissement a
avoir une collection quasi exhaustive des journaux et, de ce fait, reste un point central pour tous
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|l es chercheurs. € mesure que | es journaux s
doentreposage et de plus, comme | es demand:
sdbab” ment | &tif dedb@server éeshjdurnawck sumure autre suppo®et, par le fait

m° me, dbéen faciliter |l a mise ~ disposition.
2. LO0i mportance des journaux

L6Ouganda a v®cu des temps difficiles, l a g
militaresquil 6 ont diri g®e. LéUniversit® de Makerer
doéifuvres |itt®raires a ®t® affect®e et | es

Cela rappelle une phrase du Président des Etats-Unis, Thomas Jefferson (1800-1908), répertoriée

par T a rifatiwere aoquestiorgcoé having a government without newspapers or newspapers
without a government he would choose thelllatiesait que les communications de masse

étaient gardiennes des autres libertés; sans consignation des événements, une démocratie ne

pourrait survivre (Tarcisio, 2000).

Les articles de journaux, la description imprimée ou publiée des événements sont importants pour

la société. lls permettent de donner une crédibilité a la signification de ces événements et de

conna’ tre comment et quand ils sont arriv®s.
témoignages textuels, utiles aux chercheurs, aux journalistes, aux avocats, aux €lus et a la société

en général. Howell (1996) les décrit comme « irreplaceable documents which provide vivid
accounts of local places, events andpé&\tgsiig1983) affirme : « there is no resource of local

history as evocative of the atmosphere of any 19th century town as its locallaiewspaper

Stoker (1999) souligne: « newspapers were never intended by their producers to be a permanent
means of storing textual information, and the recognition that they contain a mass of valuable
information not available elsewhere, is only a comparativedyoecentpC o6 e St pour quo
en tant quobéoutil de grande valeur, il est n@é
ou de toute autre catastrophe qui pourrait

| 6acc s emetrésippartant. | e f ai t m

3. Le statut des journaux

La collection de journaux sb6est d®velopp®e
journaux en langues locales et en anglais. Actuellement, le service posséde 67 titres, ce qui

représente 2 457 volumes. Vingt-neuf (29) titres sont en anglais (Mengo Notes, 1900-1970; The

Uganda Herald, 1916-1955, etc.) et le reste, en langues locales ougandaises (Munno, 1901-1996;

Taifa Empya, 1961-1989).

La biblioth que de | Gstitmsimierdiimés(Ugandd Hechle 192ta k er er e
1934; Reporter, 1961-1966 et Uganda Argus, 1955-1962). Méme si le support préserve les

journaux mieux que le support papier, la numérisation serait préférable : elle économiserait

| 6espace et aupmént ®saiddalkes s.possa bi bliot
numeérisation des imprimés et méme des microfilms.



4. Loutilisation des journaux

La section des journaux attire plusieurs ca
politiques, des avocats, des historiens, des chercheurs, des enseignants, etc. Une étude

soO®chel onnant sur une p®riode de deux moi s &
ces catégories.

4.1 Historiens

Pendant la période coloniale (i.e. 1900), les missionnaires ont établi des écoles et des
hopitaux a travers le pays. Pour en favoriser une administration adéquate, ils ont créé un mensuel
en langue anglaise appelé « Mengo Notes ». Ce mensuel était le moyen de communication pour
faire connaitre les activités des différentes régions. Un des historiens disait consulter les journaux
pour y trouver | 6information de base et pou
pays. Un autre historien note que les journaux présentent des événements et des opinions, ce qui
laisse place a@ une possible critique, correction ou falsification de la part du journaliste écrivant sur
un sujet. Par exemple, la question du vol des terres est apparu a la suite des guerres et des
déplacements des personnes (1979, 1981-1 9 8 @igtorien cansulte les journaux pour obtenir des
d®t ails sur |l a fa-on dont on traitait | es qu

4.2 Journalistes

Pendant |l e r -fh&e9),6lidli rmdény na | di9t7 1pas d
La population vivait dans | a peur et l a production d
documents circulaient. Voice of Ugandtit la publication officielle du gouvernement en langue

anglais et Uganda Eyoge(@aduite par Uganda Talks) était la publication en Luganda. Le

journaliste Mukholi du journal New Vision du gouvernement a compilé les événements des

décennies 1960-1 980 et | es a compar ®s ~ ceux dobéaujou
permettent de d®celer | es teeDnmbmbreus feitsse sui vant
produisent dans une société et on ne peut pas les présenter tous dans les publications savantes.
Cons®quemment , |l es journaux offrent wune bonr
qui autrement se perdrait avec le temps. Cela donne une image précise de moments précis de

| 6hi stoire. Msdesastisdetéféremcetiesatiless naux sont

e |
67T u

4.3 Enseignants des écoles primaires, secondaires, etc.

La guerre de 1979, gui a psédemaugais | e r envy
souvenirs. La plupart des établissements et des résidences ont été pilles et des documents
d®t rui ts. Heur eusement, |l a chambre forte dg¢
Makerere a ®t® ®par gn®e.nsledrgmnawnd sj, 6 ain  andmmud
des noms publi ®s dans | es jJjournaux de 1960
publ i ®es. Ell es sont pr ®ci euses pour l es e
institutions puisque plusieurs ne possédent pas de document reconnaissant leurs états de service
dans | es ®tablissements dbébenseignement auxgqu
dans | es journaux remplace un <certificat p
degseignement supérieur.



4.4 Avocats

Un avocat rencontré me disait consulter les journaux pour obtenir des détails ignorés de
certains dossiers alors que les plaignants veulent le rouvrir. Les journaux publiaient les procés-
verbaux de la cour de justice, ce qui peut servir de source primaire.

4.5 Chercheurs

Un cher chequubdaliboarfsf igueunce ®t ude doit g®nE

entrevues et un questionnaire, les journaux peuvent offrir une solution méthodologique différente.
Selon le sujet de recherche, une analyse documentaire du corpus des journaux pourrait se
substituer aux entrevues classiques pour la cueillette de données ». Il poursuit en disant « cela
créerait peut-étre des limitations & la propagation de rumeurs et de fausses informations, mais si
les auteurs et les éditeurs sont intégres, responsables et de bonne foi, les journaux pourraient étre
utilisés en tant que miroir de la société pour une période donnée. Il faut surtout savoir les lire avec
un esprit critique ».

5. Sratégies
La biblioth que de | 6Universit® de Makerere,
journaux, a mis sur pied une série de mesures pour préserver sa précieuse collection. En voici un
apercu.
5.1 Planification appropriée
Attedesource doéinformation par excellence,

probleme de financement de la modemisation de ses services. Les donateurs incluent la Carnegie
Corporatiode New York (E.U.), SIDA/SAREC et NORD. Le plan stratégique actuel de la

biblioth que vise | 6objectif principale de
journaux.
5.2 Technologies de | dinformation et des
La proportion dobébusagers utilmsdaéaappa&mseiolr:
suppl ®mentaires et | 6offre de service. Les |

serveur local et cela augmenterait leur accessibilité.
5.3 Microfilmage

Selon la définition trouvée sur le Web, le microfiimage se définit comme des clichés
photographiques | og®s sur des bobines qubdon
anciens numéros de journaux et de revues sont conservés sur ce support. Le terme «microfilm »
est utilisé pour décrire le film sur lequel sont emmagasinées les fac-similés des pages des
documents, ce qui permet, entre autre, une réduction de taille. Les journaux imprimés sont un
exemple de publication a courte durée de vie que des usagers ne devraient pas manipuler
constamment en raison de la piétre qualité du papier. Il est donc important de produire des
microfilms des journaux de sorte que | 6inf
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recherches a venir. Le microfilmage a toutefois des limitations, mais il reste la meilleure solution a

la port®e des pays ~ faibles ressources Selo
| 6i d®al , a fait ses preuves comme moyen eff
| 6acc s ° des document s desstandaedeitiematiocalka en pi

permet la préservation de millions de pages de journaux qui, avec le temps, finiraient par ne plus
étre consultables. Cela permet a un nombre important de lecteurs de partout a travers le monde
déacc®der 7 reahentsne seraiemagrassibles guaisur placea u t

Dans un effort constant de pr®servation de
Makerere a relancé la cellule de microfilmage en 2000, mise en veilleuse dans les années 1980,

avec | 6aBsognamme daeas droits de | 6homme de
Universities of England Consortium for Internationa(UN&&kesnt formé huit employés

de |l a biblioth que de |1 6Univer si tofdatomn mi cr o
était la production systématique de microfilms pour la conservation et la consultation afin de

r®duire | a manipulation déoriginaux parfois
service de microfimage et photographie capable de sat i sf ai r e |l es besoins
déobapprenti ssage et de recherche de | 6Unive

collection de la bibliotheque et tout en subvenant a ses besoins propres. (Training manual, 2000).
Jusquoici,obs BimMmesofLOam®qursition do®qui pe
et du 35 mm est envisagé. Présentement, on ne ne produit que du 16 mm.

5.4 Numérisation
Un programme de num®risation est pr®sent e

programme collaboratif entre les bibliothéques des universités de Bergen, du Tennessee et de
Makerere. Il @ commencé par la numérisation de documents de recherche de différentes

di sciplines scientifiques et daesetdumanessnsui t e
et de la |itt®rature. Léobjectif principal €
l i gne. Un autre objectif est de d®velopper

documents patr itégaies deadennées mur unedufisationtfuture @SDLc a
project proposal, 2004). Un nombre important de documents pertinents existent déja dans la
section de la Collection spéciale Africana constituée grace au dépét 1égal, tel que déja mentionné.

La bibliothéque prévoit acquérir un équipement approprié pour développer le programme de
num®ri sation et doy inclure | a collection d
microfilmés seront convertis en format numérique.

55Maiml 67T uvre qualifi ®e

Pour une gestion adéquate des collections de journaux et aussi des archives, il est
pri mordi al gue | e travail soit effectu® pal
biblioth que a r®cemment O U w mourvl, la pereonngp 0 st e d €
choisie prendra en main le dossier des journaux.



5.6 Indexation des journaux

Léindexation des faits et ®v®nements rap
gubdell e favorise un rep® G@aygec rsapatdecelOmn gmrla
| 6arri v®e en poste de | darchiviste.

5.7 Agrandissement de la bibliotheque

La biblioth que de | 6Uni ver s@xp@®Dedae Maker €
sorte, on augmentera la superficie réservée aux lecteurs et ) | 6®qui pement
préservation et a la conservation des journaux.

6. Conclusion

Léagrandi ssement de |l a biblioth que signifie
Léam®l i oration de | 0i ntrhparde fitméme antacoés plusaiset de | 0 ¢
aux journaux. La mobilisation des ressources pour la préservation et la conservation est une des

priorités du plan stratégique de la bibliothéque. Aussi, mettra-t-on | 6 emphase sur | a
sur | 0 ®vbesdinsirgiéesia ta nonsaivation, a la préservation, a la numérisation et au

microfilmage des collections précieuses. Les stratégies et les activités planifiées amélioreront

| 6accessibilit® aux journaux. tout comme | eur
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